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VSeobecné informacie

Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam, Ze ste si vybrali kondenzacny plynovy kotol Geminox rady THRs.

%
Geminox

Kotol je vybaveny bezpecnostnymi prvkami, ktoré sliZia na ochranu zdkaznika, i samotného kotla. Tieto opatrenia
vsak nemdzu pokryt vietky predvidatelné bezpecnostné a prevadzkové rizika, preto Vas Ziadame o pozorné
prestudovanie tohto Navodu na obsluhu a dodrZiavanie niZie uvedenych informacii. Tym bude zaistend dlhoro¢na
prevadzka kotla k Vasej plnej spokojnosti.

Ak po precitani Navodu na obsluhu budete potrebovat akékolvek doplrujuce informacie, obratte sa, prosim,

na prislusné zmluvné servisné stredisko dovozcu (dalej servisny technik) alebo priamo na dovozcu:

Brilon a. s.
Vajnorska 127/B, 831 04 Bratislava
tel.: 0800 800 044 - e-mail: servis@brilon.sk
www.geminox.sk
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1. Prehlad zakladnych typov kotlov a zasobnikov

Kotly jednookruhové THRs

Sélo kotol Men. vykon (kW) pri 80/60 °C U¢innost (%)
THRs 1-10C 09- 95 109,0
THRs 2-17C 2,3-16,9 108,5
THRs 5-25C 48 - 23,9 108,5
THRs 10-35C 9,7 - 349 108,2
THRs 10-50C 9,7 - 48,7 108,2

Kotol s integrovanym zasobnikom

Men. vykon (kW) pri 80/60 °C

U¢innost (%)

THRs 2-17M-75H (horizontélny, nerezovy zasobnik 75 I)
THRs 2-17M-75V (vertikalny, nerezovy zasobnik 75 I)
THRs 1-10B-120 (stacionarny, nerezovy zasobnik 120 1)
THRs 2-17B-120 (stacionarny, nerezovy zasobnik 120 1)

23 - 169
2,3-169
09- 95
2,3-169

108,5
108,5
109,0
108,5

Kotol s externym zasobnikom

Men. vykon (kW) pri 80/60 °C

Ucinnost (%)

THRs 1-10SET-111 (kotol + smaltovany zasobnik AE 110 1)
THRs 2-17SET-111 (kotol + smaltovany zasobnik AE 110 1)
THRs 5-25SET-111 (kotol + smaltovany zasobnik AE 110 1)
THRs 1-10SET-151 (kotol + smaltovany zasobnik AE 150 1)
THRs 2-17SET-151 (kotol + smaltovany zasobnik AE 150 1)
kotol + smaltovany zasobnik AE 150 1)
THRs 1-10SET-120 (kotol + nerezovy zédsobnik MS 120 I)
THRs 2-17SET-120 (kotol + nerezovy zasobnik MS 120 1)
THRs 5-25SET-120 (kotol + nerezovy zédsobnik MS 120 I)
THRs 1-10SET-150 (kotol + nerezovy zasobnik BS 150 )
THRs 2-17SET-150 (kotol + nerezovy zédsobnik BS 150 1)

(
(
(
(
(
THRs 5-25SET-151 (
(
(
(
(
(
THRs 5-25SET-150 (kotol + nerezovy zédsobnik BS 150 1)

09- 95
23-169
4,8 - 23,9
09- 95
23 - 16,9
4,8 - 23,9
09- 95
23-169
4,8 - 23,9
09- 95
23 - 169
4,8 - 23,9

109,0
108,5
108,5
109,0
108,5
108,5
109,0
108,5
108,5
109,0
108,5
108,5
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Kotly dvojokruhové THRs DC

Navod na obsluhu a udrzbu kondenza¢ného kotla THRs

Sélo kotol Men. vykon (kW) pri 80/60 °C U¢innost (%)
THRs 1-10DC 09- 95 109,0
THRs 2-17DC 23-169 108,5
THRs 5-25DC 48 - 239 108,5

Kotol s integrovanym zasobnikom

Men. vykon (kW) pri 80/60 °C

Ucinnost (%)

THRs 2-17M-75HDC (horizontdlny, nerezovy zasobnik 75 I)
THRs 1-10B-120DC (stacionarny, nerezovy zasobnik 120 1)
THRs 2-17B-120DC (stacionarny, nerezovy zasobnik 120 1)

23 - 169
09- 95
23-169

108,5
109,0
108,5

Kotol s externym zasobnikom

Men. vykon (kW) pri 80/60 °C

U¢innost (%)

THRs 1-10SET-111DC (kotol + smaltovany zédsobnik AE 110 1) 09- 95 109,0
THRs 5-25SET-111DC (kotol + smaltovany zédsobnik AE 110 1) 4,8 - 23,9 108,5
THRs 1-10SET-151DC (kotol + smaltovany zésobnik AE 150 I) 09- 95 109,0
THRs 2-17SET-151DC (kotol + smaltovany zésobnik AE 150 I) 23-169 108,5
THRs 5-25SET-151DC (kotol + smaltovany zéasobnik AE 150 I) 4,8 - 23,9 108,5
THRs 1-10SET-120DC (kotol + nerezovy zésobnik MS 120 I) 09- 95 109,0
THRs 2-17SET-120DC (kotol + nerezovy zéasobnik MS 120 1) 23- 169 108,5
THRs 5-25SET-120DC (kotol + nerezovy zésobnik MS 120 I) 4,8 - 23,9 108,5
THRs 1-10SET-150DC (kotol + nerezovy zésobnik BS 150 I) 09- 95 109,0
THRs 2-17SET-150DC (kotol + nerezovy zasobnik BS 150 1) 23 - 16,9 108,5
THRs 5-25SET-150DC (kotol + nerezovy zasobnik BS 150 I) 4,8 - 23,9 108,5
Externé zasobniky

Nepriamoohrevné zasobniky TV nerezové Men. vykon (kW) pri 80/60 °C Prietok (I/hod.)
BS 100 35 843

BS 150 35 934

BS 200 60 1515

BS 300 62 1703
Solarne zasobniky TV nerezové Men. vykon (kW) pri 80/60 °C Prietok (I/hod.)
Aqualios 200 trivalentny solarny zasobnik 38/43/2 1059
Aqualios 300 trivalentny solarny zasobnik 51/43/2 1059
Solarne zasobniky TV smaltované Men. vykon (kW) pri 80/60 °C Prietok (I/hod.)
HT 300 ERMR trivalentny solarny zasobnik 48/26/2 1170

HT 400 ERMR trivalentny solarny zasobnik 57/31/2 1395

HT 500 ERMR trivalentny solarny zasobnik 65/40/2 1590

* pri teplotnom spade 80/60 °C, ** AT = 35°C
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2.

Bezpeclnostné pokyny pre instalaciu
a prevadzku kotla

Vlastnu instalaciu kotla a jeho pripojenie (mimo pripojenia privodu elektrickej energie a regulacie) moze previest
ktorykolvek subjekt, ktory disponuje nélezitou odbornou kvalifikdciou a oprdvnenim na montaz ustredného
vykurovania a plynovych zariadeni podla prilozeného Navodu na instaldciu a v sdlade s vSeobecne platnymi
predpismi a normami.

(— UPOZORNENIE:
Q Dérazne viak doporucujeme, aby pripojenie kotla k elektrickej sieti, pripojenie periférnych regulacnych prvkov,

vlastné uvedenie do prevadzky, zoradenie a vietky servisné zasahy prevadzal vyhradne technik zmluvného
servisného strediska dovozcu. Servisny technik je povinny obozndmit Vas pri uvedeni kotla do prevadzky
sjeho obsluhou, drzbou a upozornit Vas na nepovolené ¢innosti. Medzi tieto Cinnosti patria akékolvek zasahy
do spotrebica pod jeho krytom.

Kontakt na servisného technika
posobiaceho vo Vasom kraji ndjdete na

www.geminox.sk
pripadne volajte na 0800 800 044

Poucenie

obsluhu kotla smie prevadzat iba osoba plne sp6sobild k pravnym tkonom starsia ako 18 rokov,
riadne poucena a oboznamena servisnym technikom so spésobom jeho ovladania

kotol smie byt prevadzkovany iba v sulade s vSéeobecne platnymi zakonnymi predpismi a normami
bezchybna funkcia kotla je zarucena iba za predpokladu dodrziavania Navodu na obsluhu

podla vieobecne platnych zdkonnych predpisov a noriem je prevadzkovatel povinny zaistit uvedenie
do prevadzky a potom minimalne 1 X ro¢ne kontrolu plynového spotrebica (kotla) z hladiska bezpecnosti
jeho prevadzky servisnym technikom.

Postup pri zdpachu plynu

uzatvorte privod plynu

odstavte kotol z prevadzky

otvorte okna

uhaste otvoreny ohen

nemanipulujte s elektrickymi vypina¢mi a spotrebi¢mi
zavolajte pohotovostnu sluzbu

Postup pri zapachu spalin

odstavte kotol z prevadzky
otvorte okna
nespustajte kotol a kontaktujte servisného technika

Postup pri vytopeni

uzavrite privod plynu

odstavte kotol z prevadzky

odpoijte privod elektrickej energie

nespustajte kotol a kontaktujte servisného technika
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Postup pri poZiari

= uzavrite privod plynu

odstavte kotol z prevadzky

odpojte privod elektrickej energie

uhaste hasiacim pristrojom praskovym alebo snehovym (v pripade propénu iba snehovym)
nespustajte kotol a kontaktujte servisného technika

Ochrana pred Urazom elektrickym prudom

Je zakazané pripajat kotol k elektrickej sieti cez predlzovaci kabel alebo rozdvojku. Akékolvek manipulacie pod
krytom kotla mézu byt prevadzané iba po jeho odpojeni od elektrickej siete. Prace na elektrickych ¢astiach kotla
moze prevadzat iba servisny technik. Pred spotrebi¢ odporicame instalovat prepatovu ochranu.

Zamedzenie nebezpelenstva vzniku pozZiaru

Neskladujte v blizkosti kotla vybusné a lahko zapalné latky, ktoré by mohli vytvorit prostredie s nebezpecenstvom
vybuchu horlavych plynov a par. Za okolnosti veducich k nebezpecenstvu prechodného vzniku horlavych plynov
alebo par a pri krokoch, pri ktorych by mohlo vzniknut toto nebezpecenstvo (napr. lepenie linolea, PVC atd.), musi
byt plynovy spotrebic vcas (pred vznikom nebezpecenstva) vyradeny z prevadzky.

Zaistenie privodu vzduchu pre spalovanie

Ak je kotol instalovany vo variante s privodom vzduchu pre spalovanie z vnutorného priestoru, musi byt miestnost,
kde je umiestneny, v zhode s poziadavkami na spdsob vetrania. Upozoriujeme vsak, ze dodato¢ne inStalované
vetracie otvory musia ostat vzdy volné a nesmie byt obmedzovany ich prierez.

Ak je kotol instalovany vo variante s privodom spalovacieho vzduchu z vonkajsieho prostredia, musi byt miesto
zaistené proti nasavaniu prachu a spalin. Upozoriiujeme v3ak na rieSenie nepovoleného stuosového odvodu spalin
fasadou (horizontalne turbo), instaldcia ktorého ma za nasledok stratu zaruky!

Ochrana kotla a vykurovacieho systému na strane vody

Kvalita a zloZenie vody vo vykurovacom systéme ma velky vplyv na Zivotnost kotla aj na vykon celej vykurovacej
sustavy. K naplneniu nového systému UK je mozné pouzit beznu pitn vodu z vodovodného radu s hodnotou pH 7 - 8
s obsahom chloridov do 150 mg/l a tvrdostou vody do 15 °dH (30 °dF).

Pre vylucenie pripadného vzniku elektrokorézie je nutné pridat do vody vykurovacieho systému inhibitor koroézie
multiProtec v pomere 1:100 (11 multiProtecu na 1001 vody). V pripade poziadavky na pasivnu ochranu vykurovacieho
systému pred mrazom je nutné pouZzit originalnu nemrznticu zmes inhibitor kordzie multiProtec ICE v koncentracii ur¢enu
servisnym technikom. Pri pouziti inych nemrznucich zmesi nenesie dovozca zodpovednost za pripadné poskodenie
kotla. Nepouzitie prostriedku multiProtec ma za nasledok stratu zaruky!

U star3ich systémoch UK je nutné pred pouzitim inhibitoru multiProtec dékladné preplachnutie a vycistenie celej
vykurovacej sustavy. V pripade aplikacie inhibitoru do zaneseného systému UK méZe ddjst k znizeniu prietoku
vykurovacej vody vymennikom kotla, na ¢o sa nevztahuje zaruka.

V ziadnom pripade nenapustajte vykurovaci systém zmdkéenou vodou!
A V ziadnom pripade neaplikujte inhibitor do starych systémov UK bez dékladného preplachu!

Na vycistenie pripadne vymenu zaneseného vymennika kotla sa nevztahuje zarukal

Ochrana systému pitnej vody

(redukénym ventilom) a pozitivne tak ovplyvnit prevadzku vietkych domadcich spotrebicov
zévislych na dodavke pitnej vody. Upravu vody doporu¢ujeme v pripade, Ze je tvrdost vody
vyssia nez 1,5 mmol (8,5 °dH, 15 °F). Viac informacii najdete na www.softena.sk

Vseobecne je doporucené osetrovat studend vodu vstupujicu do objektu za vodomerom
.

Dovozca nezodpoveda za vzniknutu Skodu alebo Uraz, ktory bol spdsobeny
neodbornou instaldciou alebo prevadzkovanim kotla v rozpore s véeobecne platnymi
zakonnymi predpismi, normami a pozZiadavkami, ktoré su uvedené v tomto

,Néavode na obsluhu kotla".
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3. Funkcie kotla

3.1. Popis a prevadzkové funkcie kotla

Kotol THRs je plynovy kondenzacny kotol pre teplovodné vykurovanie s linedrne regulovanym vykonom,
predzmiesavacim hordkom s riadenim pomeru vzduch/plyn v celom pracovnom rozsahu (20 — 100 %, resp.
10 - 100 %), riadenymi otackami obehového Cerpadla a integrovanou adaptabilnou ekvitermickou regulaciou.
Tieto funkcie umoznuju dosiahnut velmi vysoku ucinnost kotla (Trés Haut Rendement) spolu s maximalnym
komfortom obsluhy.

3.1.1. Kondenzacia

Kondenzécia je v pripade Specidlne konstruovaného kondenzacného kotla proces, ktory umozni vyuzitie maxima
tepelnej energie vznikajucej horenim plynu. Vdaka svojmu Specidlne konstruovanému vymenniku tepla vyuziva kotol
THRs latentné teplo, ktoré je obsiahnuté v spalindch vo forme vodnych par. Navrat tohto tepla do kondenzacného
vymennika je zaisteny pri teplote vratnej vody niz3ej nez 55°C, kedy dochadza na jeho stenach k intenzivnej kondenzacii
vodnych par obsiahnutych v spalindch. Kombinaciou kondenzacného efektu s vysokou tepelnou ucinnostou vymennika
je garantovana vyrazna Uspora spotreby zemného plynu oproti atmosférickému spalovaniu v Standardnych kotloch.
Vlastna ucinnost prevadzky vykurovacieho systému je nepriamo Umernd teplote vratnej vody do kotla.

3.1.2. Regulacia plamena

Regula¢ny ventil prietoku plynu kotlov THRs rovnomerne reaguje na tlak vzduchu vyvijany ventilatorom,
o zarucuje konstantny pomer zmesi vzduch/plyn v celom vykonovom rozmedzi (konstantné CO,) horaku kotla.
V kazdom okamziku je spalovana optimalna zmes, a tak je garantovana najvyssia mozna ucinnost spalovania..

3.1.3. Zmena tlaku vzduchu

Kotol THRs je vybaveny ventildtorom s premenlivou rychlostou otac¢ok riadenou multifunkénou jednotkou kotla
LMS, ktord neustéle prepocitava potrebné mnozstvo vzduchu pre zaistenie pozadovaného vykonu.

3.1.4. Linearna modulacia

Multifunkéna riadiaca jednotka kotla tretej generdcie SIEMENS LMS neustdle optimalizuje vykon hordka tak,
aby presne odpovedal okamzitej poziadavke na teplo. Vdaka tomu kotol pracuje vacsinu casu na velmi malym
vykon s vysokou ucinnostou a dosahuje tak optimalnu ekonomiku prevadzky. Maximalny vykon kotla vSak ostava
k dispozicii napriklad pre rezim rychleho vykurovania pri ndbehu alebo pri priprave teplej vody (zdsobnik TV).
Pocet cyklov zapalenia je oproti standardnym systémom silne redukovany. Znizeny pocet Startov kotla THRs
predlZuje vyraznym sposobom Zivotnost kotla.

3.1.5. Ekvitermicka regulacia

Pokial' je k multifunk¢nej riadiacej jednotke kotla SIEMENS LMS pripojeny snimac vonkajsej teploty QAC34
(povinné prislusenstvo), je regulacia vykurovania podla geometrickej (vpocitana redukovand) vonkajsej teploty
anastavenej vykurovacej krivky. Vykurovacie krivky st v jednotke LMS preddefinované. Podla zvolenej vykurovacej
krivky a geometrickej vonkajsej teploty jednotka LMS presne dodrziava vypocitanu teplotu vykurovacej vody
a optimalizuje tak priebeh vykurovania. Pre prevedenie pripadnej korekcie je nutné kontaktovat servisného
technika.

3.1.6. Riadenie otacok obehového Cerpadla s nizkou spotrebou el. energie

Otacky obehového ¢erpadla su riadené multifunk¢énou riadiacou jednotkou kotla LMS plynule v celom rozsahu
dovoleného prietoku vymennikom. Riadenie otacok obehového cerpadla (Low energy) sa vyznamnym spésobom
podiela na rozsireni pasma vyuzitia kondenzacie a znizeni spotreby elektrickej energie pri prevadzke kotla.

3.1.7. Ochrana zivotného prostredia

Kotol THRs je vybaveny vysoko ucinnym predzmieSavacim horakom (premix). Emisie CO a oxidov dusika NO,
sU pod stanovenymi najprisnejsimi hodnotami. Nizky pocet Startov a spalovanie na znizeny vykon dalej vyrazne
obmedzuje mnoZstvo emisnych faktorov znecistenia (C H ). Kotol ZEM je zaradeny do emisnej triedy NO 5.
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3.2. Vlastné ochranné funkcie kotla

3.2.1. Ochrana proti mrazu

Ochrana kotla proti mrazu je aktivna, ak je teplota vykurovacej vody nizsia nez 5 °C. Jednotka LMS aktivuje horadk
a obehové cerpadlo. Akonahle teplota vykurovacej vody prekroci 15 °C, je hordk vypnuty a Cerpadlo pracuje
dalSich 5 minut. Ochrana vykurovacieho systému proti mrazu je aktivna iba s ¢idlom vonkajsej teploty QAA34
(povinné prislusenstvo) a prispésobuje funkcie kotla aktualnej vonkajsej teplote.

Ochrana budovy proti mrazu je zaistend, ak je kotol vybaveny priestorovym pristrojom QAA55, 75 (QAA5S, 78).
Tato ochrana brani ndhlemu poklesu teploty vo vykurovanom objekte. Ochrana teplej vody pred zamrznutim je
garantovana i pri vypnuti pripravy TV. V kazdom prevadzkovom rezime zaistuje jednotka LMS minimalnu teplotu
vody v zasobniku 4 °C.

3.2.2. Ochrana teplej vody proti baktériam

Antibakteridlna funkcia sluzi ako prevencia proti vyskytu baktérii legionely a zaistuje 1 x tyZzdenne ohrev vody
v zasobniku na teplotu 65 °C. Této teplota spolahlivo bréni rozvoju tychto baktérii i pri obmedzenom vyuzivani
teplej vody zo zasobnika.

3.2.3. Ochrana vymennika pred teplotnymi razmi

Po ukonceni ohrevu okruhu vykurovania pokracuje ¢erpadlo v ¢innosti po stanovenu dobu (z vyroby 5 minut).
V systémoch so zdsobnikom teplej vody pokracuje ¢erpadlo po ohreve okruhu teplej vody v ¢innosti do tej doby,
nez klesne teplota vody v kotle pod 70 °C. Po celt dobu predizenej funkcie ¢erpadla ostava prepinaci ventil
v polohe pre ohrev teplej vody..

3.2.4. Ochrana kotla pred prehriatim
Jednotka LMS priebezZne kontroluje rozdiel teplot (AT) medzi vystupnou a vratnou vodou v kotle.

3.2.5. Ochrana kotla pred nedostatkom vody vo vykurovacom systéme

Jednotka LMS priebezne kontroluje prevadzkovy tlak vody vo vykurovacom systéme (P) a v pripade potreby
upravuje chod kotla.

3.2.6. Ochrana ¢erpadla a prepinacieho ventilu TV/UK pred zatuhnutim

Pokial obehové ¢erpadlo alebo prepinaci ventil TV/UK neboli v chode viac ako 24 hodin, su tieto si¢asti behom
odstavenia aktivované po dobu 5 sekuind.

3.2.7. Kontrola teploty spalin
Priebezna kontrola teploty spalin je jednou z rozhodujucich informacii pre optimalizaciu chodu kotla.

UPOZORNENIE
Ochranné funkcie kotla su zabezpecené iba vtedy, ak je kotol pripojeny na elektricku siet a je zapnuty.
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4. Celkovy prehlad instalacie

4.1 Zakladné prvky

= Kondenzacny kotol (s integrovanym alebo externym zasobnikom TV) s riadiacou jednotkou SIEMENS LMS
a ovladacim panelom.

Vonkajsie ¢idlo QAC34.

4.2 Volitelné prislusenstvo

= Priestorovy pristroj QAASS.
= Priestorovy pristroj QAA75.
= Bezdrotovy priestorovy pristroj QAA58.

Bezdrotovy multifunkény priestorovy pristroj QAA78.

4.3 Regulalny systém

Kondenzacny kotol je mozné pripojit k jednookruhovému vykurovaciemu systému:
= Teplovodné podlahové vykurovanie.
= Vykurovacie telesd alebo teplovzdusné konvertory.

Kondenzacny kotol je mozné pripojit k dvojokruhovému vykurovaciemu systému - verzia DC:
= V/ykurovacie telesa a teplovodné podlahové vykurovanie.
= 2 X teplovodné podlahové vykurovanie.
= 2 x vykurovacie telesa alebo teplovzdusné konvertory.

Kondenzacny kotol je mozné pripojit na vykurovacie systémy s viacerymi okruhmi. Pre riadenie je nutné pouzit
rozsirujuce moduly alebo regulatory SIEMENS RVS systému Albatros. Kotly THRs je mozZné spdjat do kaskad s rovnakou
koncepciou regulacie.

Bezdrétovy Bezdrétovy

Priestorovy Priestorovy priestorovy priestorovy
Vonkajsie cidlo pristroj pristroj pristroj pristroj
QAC34 QAA55 QAA75 QAA58 QAA78
= =
@ O O

5]

Vykurovaci okruh
Podlahové vykurovanie

Viykurovaci okruh
Vykurovacie telesa alebo
teplovzdusné konvertory
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4.4 Web server OZW672 - dialkové ovladanie

Web server OZW672 ponuka uzivatelovi moznost vzdialeného ovladania a prijem alarmovych hlaseni cez internet
pomocou PCalebo Smartphonu. Uvedenie do prevadzky a ovladanie su velmijednoduché. Ak je priamo v OZW672
integrovany web server, stac¢i mat v dome iba internetové pripojenie. PouZivanie web servera teda nevyzaduje
Ziadne dalsie prevadzkové naklady. Ak sa OZW672 prepoji s riadiacou jednotkou LMS alebo regulacnym systémom
RVS, véetky zmeny nastavenia sa automaticky preberaju a su ihned k dispozicii online.

Web Browser

Router

[T 1 Internet

Ethernet

o oo]

o+ USB

%J 0ZW672...
LPB/BSB

500

|

* I G I F)
LMS RVS | | I I

by REHE (e ARARREAATA (RARER AR ) [ B2

it

4.5 ZmieSavaci rozdeloval pre vysokoteplotné systémy

Nepouzivajte zmieSavacie rozdelovace ku kondenza¢nym kotlom. Tento spdsob rozsirenia vykurovacieho systému
je mozné pouzit iba u vysokoteplotnych zdrojov tepla. Jedna sa napriklad o kotly na tuhé paliva, klasické plynové
a olejové kotly. V pripade pouzitia zmieSavacieho rozdelovaca v systéme nie je mozné dosiahnut dostatocny
komfort pri vykurovani objektu.

Cerpadlo nevytlaca do rozvodov podlahového kudrenia ale von z rozdelovaca

A H 7

Vratnd voda

¢

Pulzny ventil
s termostatickou hlavicou
a ponornym cidlom
nastavenymna  ('clor

\
I
L]
jl 1% ﬁ} cerpadlo
\
|| \
‘/1 H

40°C e s ]

=) = |
Vstupna voda \:Jiiigiigiigiigjmj 45 °C

4 byt 70 °C — - - .
it t t t 1t gnute

pogeliavka je 40 °C

ventil je stale otvoreny e

UPOZORNENIE
Zmiesavaci pulzny rozdelovac nie je mozné pouzit s kondenza¢nym kotlom.
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Ovladaci panel kotla

5. Ovladaci panel kotla THRs

AUTO

|85 ]clo]—

R
6 2258¢€

Priestorova teplota

1 hlavny vypinac a
2 tlacidlo volby ohrevu TV - zapnutie/vypnutie
3 tlacidlo voI!oy vyku.rovaaeho rezimu: = e € O
= automaticky rezim - —
o i redi 18:08 2
zimny rezim E E So‘.
= letny rezim 0 aps L
= stan d-by Priestorova teplota
4 tlacidlo info O
5 tlacidlo servisnej volby kominar e OB _ox
6 tlacidlo volby ru¢nej prevadzky o —> )
7 tlacidlo OK - potvrdenie nastavenia alebo pristup / . /@
k programovaciemu médu T
8 otocny gombik na nastavenie komfortnej teploty o
priestoru alebo navigacie v menu
v. _ . il
9 tlas!dlo ESF opustenie menu — 4_//,@
10 tlacidlo volby RESET ——
11 informacny displej
12 tlacidlo pritomnosti

i

Pre ovladanie kotla je mozné pouZzit tiez multifunkeny priestorovy pristroj QAA75 s moznostou
podsvietenia alebo bezdrotovou verziou QAA7S.
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5.1 Zobrazenie na displeji

07 w8888 3
8‘.'.-‘.'.-‘..:':':‘05-“ Q
oo PR LK ©

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

* Vykurovanie na nastavenu komfortnu ECO Vykurovanie do¢asne vypnuté
teplotu Aktivna EKO funkcia

K Vykurovanie na nastavenu Uspornu teplotu Aktivne funkcie dovolené

@ Vykurovanie na nastavenu protimrazovu
ochrannd hodnotu 1 |]|]|]|] 2  Odkaz na vykurovaci okruh
g Proces prebieha - ¢akajte }
% Udrzba/zvlastny rezim

E—#  Vymente batérie

© ﬂ Chybové hlasenie

Horék v prevadzke °

Znazornenie volby vykurovacieho rezimu
INFO Aktivovana informaéna uroven alebo vybraného rezimu teplej zitkovej vody

PROG Aktivovana urover programovania XXXXXXX Zobrazenie ponuky alebo roznych informacii

5.2 Prevadzkové rezimy

5.2.1. Vykurovaci rezim

Tlacidlo (3) umozriuje:

= Prejst z jedného vykurovacieho rezimu do druhého - AUTOMATICKY REZIM
(nastavenie z vyroby)/ KOMFORTNY/USPORNY /VYPNUTIE).

O CO Vybrany rezim sa znazorni ¢iarkou pod prislusnym symbolom.

- = Vratit sa k zdkladnému zobrazeniu na displeji.

Auto
Automaticky rezim @
V automatickom rezime sa teplota v miestnosti reguluje podla ¢asového programu. Vlastnosti automatického
rezimu:
= vykurovanie podla ¢asového programu,
= nastavené teplotné hodnoty = nastavena komfortna teplota alebo Usporna teplota podla vykurovacieho programu,

= aktivne ochranné funkcie (protimrazova ochrana kotla a miestnosti, a predovsetkym ochrana proti
zaneseniu ¢erpadiel a ventilov),

= aktivovanie prepinanie leto/zima (automatické prepnutie zo zimného moédu vykurovania na letny méd
vykurovania a naopak po tom, ako vonkajsia teplota dosiahne urcitu hodnotu) (EKO funkcia),

= aktivované denné limity vykurovania (automatické prepnutie zimného médu vykurovania na letny méd
vykurovania po tom, ako vonkajsia teplota presiahne teoreticki hodnotu izbovej teploty) (EKO funkcia).
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Zvlastna funkcia: tlacidlo pritomnosti

A2

Y 4
/T

Ak sa v miestnostiach nezdrzujete, tlacidlom pritomnosti (12) mobzete
znizit teplotu, a tak Setrit energiu. Po prichode staci znovu zapnut tlacidlo
pritomnosti a vykurovanie sa obnovi.

‘ Q Tlacidlo pritomnosti je mozné pouzit iba v automatickom rezime vykurovania. Aktualna volba je aktivna az do
dalsieho prepnutia podla programu vykurovania.

5.2.2. Trvaly komfortny rezim alebo trvaly Usporny rezim

V trvalom reZime sa drzi stala izbova teplota podla typu zvoleného vykurovacieho reZzimu (nastavend komfortna
hodnota/nastavend Usporna hodnota).

O

O Vlastnosti trvalého rezimu:
| |

vykurovanie bez ¢asového programu,

S nastavenou

komfortnou hodnotou Uspornou hodnotou

Auto l Auto l = aktivne ochranné funkcie,
@ L CO @3 O o , ) o
p— p— = prepinanie leto/zima a v pripade trvalej prevadzky
H H na nastavenu komfortnd hodnotu neaktivne denné
Vykurovanie Vykurovanie I|m|ty Vykurovania (EKO funkcia).

S nastavenou

Regulovanie nastavenej komfortnej a ispornej hodnoty

ESC

Poznamka:

Spat na zakladné
zobrazenie sa dostanete
automaticky..

Po kazdej korekcii
pockajte aspon 2 hodiny,
nez sa upravi izbova
teplota.

Typ vybranej moznosti (reZim automaticky/komfortny/Usporny/vypnutie)
nema ziadny vplyv na regulovanie tychto 2 nastavenych hodnét. Nastavena
komfortnd alebo Uspornd hodnota sa reguluje na vy3siu hodnotu (+) alebo
nizsiu hodnotu (-) pomocou oto¢ného regula¢ného tlacidla (8).

Regulovanie nastavenej komfortnej hodnoty

= otocenim regula¢ného tlacidla (8) doprava alebo dolava vyvolate
,nastavenie komfortnej hodnoty”,

= ked blika indikator teploty na displeji, requlacnym tlacidlom (8) zmerite
,hastavenu komfortnu hodnotu”,

OK

= hodnotu potvrdte tlac¢idlom D

Regulovanie nastavenej ispornej hodnoty
OK

» stlacte tlacidlo U,
= v ponuke, ktoru rozbalite pomocou nastavovacieho tlacidla (8), zvolite
vykurovaci okruh 17,
oK
= volbu potvrdte tlacidlom O,
= 7z ponuky, ktord sa zobrazi pomocou regula¢ného tlacidla (8), vyberte
,nastavend Uspornd hodnota” — program ¢. 712,
OK
= volbu potvrdte tlacidlom, D ,
= ked blika indikétor teploty na displeji izbového pristroja QAA78,
zmente ,nastavenu Uspornu hodnotu”,

oK
= tUto hodnotu potvrdte tlacidlom. .
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5.2.3. Rezim protimrazovej ochrany
@_@ VreZime protimrazovejochrany je vykurovanie vypnuté. Zariadenie vSak ostava

chranené pred mrazom (ochranna protimrazova teplota) za predpokladu,
Ze sa neprerusi napdjacie napatie.

Auto

D3 C O

Vlastnosti ochranného protimrazového rezimu:

= vykurovanie vypnuté,

= teplota podla protimrazového ochranného nastavenia,

= aktivne ochranné funkcie,

= prepinanie leto/zima a aktivne denné limity vykurovania (EKO funkcia).

s ;v v
——  saznazorni ¢iarkou pod symbolom. .

5.2.4. Rezim ,tepld uzitkova voda“
@Q Tlacidlom (2) sa zapina alebo vypina rezim ,tepld Uzitkovd voda”. Volba
=

Vlastnosti rezimu ,tepla Gzitkova voda™:

ZAPNUTIE
= Tepld uzitkova voda je pripravovana podla vybraného ovladacieho
programu.

VYPNUTIE
= Nedochddza k priprave teplej uzitkovej vody, zapnuty je méd
protimrazovej ochrany.

5.2.5. Rychle ru¢né nahriatie teplej vody

Funkcia rychleho ru¢ného nahriatia teplej vody sa aktivuje tlacidlom volby rezimu teplej vody (tlacidlo 2) izbového
pristroja QAA 78, ktory je potrebné pridrzat (aspon 3 sekundy).

Moze sa aktivovat i ked je rezim vykurovanie je VYPNUTY
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Informacnym tlacidlom (4) sa vyvolaju rézne informacie:
= teplota kotla/tepld Uzitkova voda/izbova teplota/vonkajsia teplota,

(o]
n
O = hlasenie tykajuce sa udrzby,

= chybové hldsenie.

5.2.6.1. Podrobné udaje o roznych zobrazenych hodnotach vyvolané pomocou info tlacidla

V zdvislosti od typu pristroja, jeho konfiguracie a prevadzkového stavu sa méze stat, ze niektoré riadky

s informaciami sa na displeji nezobrazia.

Zobrazené hodnoty:
= |zbova teplota
= Minimdlna izbova teplota
= Maximalna izbova teplota
= Teplota kotla
= Vonkajsia teplota
= Minimalna vonkajsia teplota
= Maximalna vonkajsia teplota
= TeplotaTV 1
= Stav vykurovacieho okruhu 1
= Stav vykurovacieho okruhu 2
= Stav vykurovacieho okruhu 3
= StavTV
= Stav kotla

= Stav solarneho tepelného kolektora

= Stav kotla na tuhé paliva

= Stav zasobnika vody

= Stav akumula¢nej nadoby
= Datum a hodina

= Telefén zaru¢ného servisu

= Tlak vody vo vykurovacom systéme

Informacné hlasenie:
= Hladsenie tykajuce sa udrzby:

« v pripade hlasenia tykajliceho sa udrzby sa v zdkladnom zobrazeni objavi symbol / , .
« pre vyvolanie podrobnych Udajov z hlasenia tykajuceho sa udrzby stlacte informacné tlacidlo 1L

= Chybové hlasenie:

« pri poruche zariadenia sa v zakladnom zobrazeni objavi symbol, Q‘ .
« podrobné udaje z chybového hlasenia vyvolate stlacenim informacného tlacidla1l.

= Hlasenia o moznych zvlastnych rezimoch (funkcia cistenia/funkcia vypnutia regulatora),
« v pripade hlasenia v zvlastnom reZime sa v zékladnom reZime objavi symbol f ,

Qo
+ na vyvolanie podrobnych udajov z hldsenia v zvlastnych rezimoch stlacte informacné tlacidlo L.
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5.2.7. Priestorovy pristroj pre korekciu teploty priestoru QAA55/QAA58

Tento priestorovy pristroj sa pouziva v pripade poziadavky na jednoduchu korekciu teploty priestoru v referencnej
miestnosti v pripade riadenie 2. ZVO (zmiesavany vykurovaci okruh). Vedla korekcie teploty priestoru je mozné
naviac dialkovo prepinat druh vykurovacieho rezimu a pouzit pritomnostné tlacidlo. Kompletné nastavenie
regulacie sa vykondva prostrednictvom ovladacieho panela na kotly. Zobrazenie informacii a prevadzkovych
hldseni je pristupné len na ovladacom panely kotla.

4 \

T « 0—— O

\ Tlacidlo volby vykurovacieho rezimu

Otoc¢ny gombik nastavenia
komfortnej teploty priestoru

———_ Pritomnostné tlac¢idlo

Zobrazenie na displeji QAA55/QAA58

S S— F— —— € Kirenie nastavené na komfortnu Horak v prevadzke

*68 8 8 teplotu

cQ omTotmTe @ Kurenie nastavené na Gtimovu Chybové hlasenie
teplotu

5.3 Programovanie

5.3.1. Funkcie jednotlivych tlac¢idiel v m6de programovania

OK
Auto Tlacidlo © umozniuje:
1
= O CO = st priamo v moéde programovania (na displeji sa zobrazi ,PROG")
PROC do hlavnej ponuky

= jst k ponukdm, k programovacim riadkom,
= upravovat parametre,
—————————————— = potvrdit upravené parametre.

Hodina a datum
Obsluznéd jednotka

0 4 8 12 16 20 24

ESC
Tlacidlo CJ umoziiuje:

= vratit sa z predchadzajucej fazy po jednom stlaceni,
= vratit sa k zakladnému zobrazeniu po dvoch stlaceniach.

Nastavovacie tlacidlo -/+ umozriuje:
= navigaciu v réznych ponukach,
= (pravu parametrov.

e —— OK
‘ Nastavené hodnoty nepotvrdené tlac¢idlom D sa neulozia do pamate izbového pristroja QAA75/78.
Ak sa nastavenie neprevedie do 2 minut, na displeji izbového pristroja QAA75/78 sa automaticky objavi
zakladné zobrazenie.
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5.4 Hlavna ponuka priklad nastavenia hodiny/datumu/dria/mesiaca a roka

Faza Tlacidla Popis Zobrazenie PROG ¢.
p=C Na vyvolanie zdkladného zobrazenia na displeji pouzite = o
tlacidlo ESC. 1820 4
1 Stlacte tlacidlo OK. E n SE
Priestorova teplota
OK
s V dolnej ¢asti displeja sa zobrazia ro6zne ponuky. = gRaco
o X rrOG
Regula¢nym tlacidlom -/+ zvolte ponuku ,Cas a ddatum®.
2 oS
2 A Volbu potvrdte tlagidlom OK.
oK Ca
D Ovlad. jednotka
Na displeji sa objavi programovaci riadok ,PROG ¢&. 1" & Yo
a popis nastavenia ,Hodiny/minuty”. oy f
- P . . i . . X
3 Stlac¢enim tlac¢idla OK mozZete nastavit hodiny a minuty. { BE B 1
Cas a datum
Hodiny / minaty
—aas Na displeji blika indikator hodin. = Fxaco
Q 0
ZO Pomocou regula¢ného tlacidla -/+ nastavte pozadovanu o) | L
4 oS hodnotu. j‘ -,:
5 N
oK Volbu potvrdte tlacidlom OK. Casadaunf/ | \
Hodiny / minaty
—ams Na displeji blika indikator mindt. N a0
A, 2
DOS Pomocou regula¢ného tlacidla -/+ nastavte pozadovanu N
5 Qg hodnotu. e )y
€ U~
oT: Volbu potvrdte tla¢idlom OK. Cas a daum I\
Hodiny / minaty
Zobrazenie uz neblika, nastavenie hodin a minut = (G- @)
sa uloZilo do pamate. o ,
No. '
(. Jn
6 120
Cas a datum
Hodiny / minaty
Ak chcete zmenit nastavenie v ponuke ,Cas a datum*:
& ,Deri/mesiac”alebo,,rok = B %o o
DOc Regula¢nym tla¢idlom -/+ zvolte prislusny riadok o
e
< ,Dia/mesiaca” alebo ,rok”. vl
7= ’ 0405 | | 2
62 Na displeji sa zobrazi programovaci riadok ,PROG ¢. 2“ Caca gt :
. . v . " as a datum
a popis nastavenia ,Dria/mesiaca”. e
Stlacenim tlacidla OK prevedte nastavenie rovnakym o = = ® = =
sposobom ako pri fdzach 4/5/6 popisanych vyssie.
Spat do hlavnej ponuky sa dostanete stlacenim tlacidla ESC. N B
8 ESC
G Casadawm
Ovlad. jednotka
Spat k zdkladnému zobrazeniu sa méZete dostat S T,
kedykolvek nezavisle od Urovne programovania tak, e )
9 ze stlacite tlacidlo volby vykurovacieho rezimu (3). ".‘, .
Foco C 100
Cas a datum
Hodiny / minaty
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5.4.1. Struktdra nastavenie

displej

Hlavny OK

Rychlo
stlacte

—_—a ——a

Y Y

Q Z OK Q Z
(= < = 3
' S o <)

OK Q 2
> o
' <

0

Prednastavené hodnoty 516

Vyk. okruh 1 — prazdniny | === Predvolba

aquD a0 a0
Cas a datum | mup Hodiny/Mintty 1| memnp Hodiny 1...24h |
Deri/Mesiac 2 Minuaty 0...60min
Rok 3
Obsluzna jednotka | m— )azyk 20| mump English, Cesky, ... |
Casovy program VO! | memp Predvolba 500 mummp Po-Ne |
. . 1. faza zap 501 Po-Pia
Casovy program VO2 1. faza vyp 502 So-Ne
; ) 2. faza zap 503 Pondelok
Casovy program 4/TV 2. faza vyp 504 Utorok
3. faza zap 505
3. faza vyp 506 Nedela

Prazdniny VO2

Vykurovaci okruh 1

Zacdiatok
Koniec
Teplotny rezim

641 memp Perioda 1

642 Perioda 2
643
648 Perioda 8

710 —} Ziadana tim. teplota...26 °C

| q Komfortna teplota

Vykurovaci okruh 2

Tepla uzitkova voda

Ziadana Gtlmova teplota 712| messp Teplota protimraz...Komfort |

Teplota protimraz. ochrany 714] —} 4 °C...Teplota protimraz.

Chyba

| ey Ziadana komfort. teplota 1610 s Ziadana utim. teplota...35 °C|

| mummp S\V diagnosticky kod 6705 s

Udrzba/servis

| mmy  RuENE OVIAdanie

7140| memmy \/yp, Zap

OK
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5.4.2. Prehlad nastavenia

%
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Riadok  Funkcia Rozsah nastavenia Krok Standardna
alebo zobrazenia hodnota

Datum a cas

1 Hodiny/minuty 00:00 ... 23:59 1

2 Mesiac/den 01.01...31.12. 1

3 Rok 1900 ... 2099 1

Obsluzna jednotka

20 Jazyk Anglicky, Cesky... Anglicky

29 Jednotka °C/bar, F/PSI °C/bar

Casovy program vykurovacieho okruhu 1

500 Predvolba (deri/tyzder) Po-Ne

Po-Ne Po-Pa So-Ne Pondelok Utorok...

501 1.faza zapnuta (Start) 00:00...--:-- 10 min. 6:00

502 1.faza vypnuta (koniec) 00:00...-=-- 10 min. 22:00

503 2.faza zapnuta (Start) 00:00...--:-- 10 min. --i--

504 2.faza vypnuta (koniec) 00:00...-=:-- 10 min. --t--

505 3.faza zapnuta (Start) 00:00...--:-- 10 min. -

506 3.faza vypnuta (koniec) 00:00...-=-- 10 min. --t--

516 Prednastavené hodnoty vykur. okruhu 1 nie, ano nie

Ano + OK: Prednastavené hodnoty uloZené v paméti regulatoru a zru$enie upravenych programov

vykurovania.

Casovy program vykurovacieho okruhu 2 (len u verzie DC alebo so zapojenim
s viacerymi vykurovacimi okruhmi), ¢asovy program VO1/VO3

520 Predvolba (deri/tyzder)
Po-Ne Po-P4 So-Ne Pondelok Utorok...

521 1.faza zapnuta (Start)

522 1. faza vypnuta (koniec)

523 2.faza zapnuta (Start)

524 2. faza vypnuta (koniec)

525 3.faza zapnutd (Start)

526 3. faza vypnuta (koniec)

536 Prednastavené hodnoty vykur. okruhu 2

00:00...--:-- 10 min.

00:00...--:-- 10 min.

00:00...--:-- 10 min.

00:00...--:-- 10 min.

00:00...--:-- 10 min.

00:00...--:-- 10 min.
nie, ano

Po-Ne

6:00
22:00

nie

Ano + OK: Prednastavené hodnoty uloZené v paméti regulatoru a zru$enie upravenych programov

vykurovania.

Casovy program 4/TV
Pokial je instalacia vybavena zdsobnikom TV.
560 Predvolba (deri/tyzder)
Po-Ne Po-P4 So-Ne Pondelok Utorok....
561 1.faza zapnuta (Start)
562 1. faza vypnuté (koniec)
563 2.faza zapnuta (Start)
564 2. faza vypnuta (koniec)
565 3.faza zapnutd (Start)
566 3. faza vypnuta (koniec)
567 Prednastavené hodnoty

Casovy program 5 (napriklad cirkulacia)

600 Predvolba (den/tyzden)
Po-Ne Po-Pa So-Ne Pondelok Utorok...
601 1. faza zapnuta (Start)
602 1. faza vypnuta (koniec)
603 2. faza zapnuta (Start)

00:00...--:-- 10 min.
00:00...--:-- 10 min.
00:00...--:-- 10 min.
00:00... -~ 10 min.
00:00...--:-- 10 min.
00:00...--:-- 10 min.
nie, ano
00:00...--:-- 10 min.
00:00... - 10 min.
00:00...--:-- 10 min.

Po-Ne

6:00
22:00
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Riadok  Funkcia Rozsah nastavenia Krok Standardna
alebo zobrazenia hodnota
604 2. faza vypnuta (koniec) 00:00...--:-- 10 min. --t--
605 3.faza zapnuta (Start) 00:00... --:-- 10 min. ——t--
606 3. faza vypnuta (koniec) 00:00...--:-- 10 min. --i--
616 Prednadstavené hodnoty nie, ano nie

Ano + OK: Prednastavené hodnoty uloZzené v pamiti regulatoru a zruenie upravenych programov

vykurovania.

Vykurovaci okruh 1 - prazdniny

641

642
643
648

Predvolba
1.faza zapnuta (Start)
1. faza vypnuta (koniec)

Teplotny rezim

Periéda 1az 8
01.01 ... 31.12.
01.01. ... 31.12.

Protimrazova ochrana
Utlmova teplota

Perioda 1

Protimrazova
ochrana

Vykurovaci okruh 2 - prazdniny (len u verzie DC alebo so zapojenim s viacerymi vykurovacimi okruhmi)

651
652
653
658

Predvolba
1. faza zapnuta (Start)
1. faza vypnuta (koniec)

Teplotny rezim

Vykurovaci okruh 1

710

712

714

720
730

Vykurovaci okruh 2 (len u verzie DC alebo so zapojenim s viacerymi vykurovacimi okruhmi)

1010

1012

1014

1020
1030

Komfortna Ziadana teplota

Ziadan4 utimova teplota

Teplota protimrazovej ochr.
Strmost vyk. krivky

Teplota prepinania leto/zima
Komfortna ziadana teplota

Ziadana utlmova teplota

Teplota protimrazovej ochr.

Strmost vyk. krivky

Teplota prepinania leto/zima

Uzitkova voda

1610

Chyba
6705

6706

Ziadana komfortna teplota

SW diagnosticky kéd

Faza zablokovania horenia

Udrzba/servis

7140
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Rucné ovladanie

V programovacich riadkoch ovladacieho panelu kotla mézu byt zobrazené aj iné parametre,

Periéda 1az 8
01.01 ... 31.12.
01.01. ... 31.12.

Protimrazova ochrana
Utlmové teplota

Od Ziadanej utimovej
teploty az 26 °C
Od protimrazovej
teploty do
komfortnej teploty
0Od 4 °C... do Ziadanej
utlmovej teploty
0,10...4,00

8..30°C

Od ziadanej utlmovej
teploty az 26 °C
Od protimrazovej
teploty do
komfortnej teploty
0Od 4 °C...do zZiadanej
utimovej teploty
0,10 ...4,00

8..30°C

Od utlmovej teploty
..na60°C

info

info

VYPNUTE, ZAPNUTE

0,5°C

0,5°C

0,5°C

0,01

1°C

0,5°C

0,5°C

0,5°C

0,01
1°C

1°C

napriklad pri zapojeni solarneho kolektoru, bivalentného zdroja tepla, kaskady atd.

Perioda 1

Protimrazova
ochrana

21°C

18°C

10°C

1,50
18 °C

21°C
18°C
10°C
0,80

18°C

55°C

Vypnuté



Ovladaci panel kotla

5.4.3. Podrobny popis nastaveni vybranych parametrov

Ziadané teploty

%
Geminox

Teplotu miestnosti mozno regulovat v zavislosti od réznych Ziadanych hodnoét. Tieto Ziadané hodnoty su ucinné

v zavislosti od zvoleného druhu prevadzky a tak ovplyviuju rézne trovne teploty v miestnostiach.
Rozsahy nastavitelnych Ziadanych hodno6t v ich vzdjomnej zavislosti st zndzornené na nasledujucom obréazku.

C

@ T

TRK

TRKmax

TRR

TRF

T I T T

T T T

0

TRKmax

TRK
TRR
TRF

2

8 10 12 14 16

18 20

22

Komfortna Ziadana hodnota - Maximum
Komfortna ziadana teplota
Redukovana Ziadana hodnota (Utlm)

Ziadana hodnota protimrazovej ochrany

24 26

T

V rezime pohotovostnej prevadzky sa automaticky zabranuje prilis velkému poklesu teploty miestnosti. Tato teplota sa
reguluje na Ziadanu hodnotu funkcie protimrazovej ochrany.

Vykurovacia krivka

Pomocou vykurovacej krivky sa generuje Ziadana hodnota vstupnej teploty, ktord sa v zdvislosti od aktualnych
poveternostnych pomerov pouZiva pre reguldciu na prislusna vstupnu teplotu. Vykurovaciu krivku mozno pomocou
roznych nastaveni prispdsobovat tak, aby vykurovaci vykon a tym aj teplota miestnosti zodpovedali osobnym potrebam

uZivatelov.

Prostrednictvom strmosti vykurovacej krivky sa meni vstupna teplota o to viac, o ¢o niZ3ia je vonkajsia teplota. t. j. ked'sa
pri nizkej vonkajsej teplote teplota miestnosti lidi od jej Ziadanej hodnoty a pri vy3sej teplote nie, treba korigovat strmost

vykurovacej krivky.

Zvacsit nastavenie
Snizeni nastaven
[
T
100
90
80
70
60
50
40

30

Zvysenie vstupnej teploty najma pri nizkych vonkajsich teplotach
Znizenie vstupnej teploty najma pri nizkych vonkajsich teplotach

1,75

15

1,25

0,75

0,5

0,25

i
Y /5
N/ A

/ Af//ﬁ ///////j
I~
o
17 /'Vé’ — | _—
o T

s

© g2

Zobrazend vykurovacia krivka vyjadruje imaginarnu teplotu v priestore 20 °C. Pokial' sa Ziadana priestorova teplota zmeni,
celd krivka sa posunie (paralelny posun).
Paralelny posun vykurovacej krivky sa pouziva pre zmenu teploty nabehu v celom rozsahu vonkajsej teploty, alebo inak
povedané, ak je priestorova teplota vzdy prilis vysoka alebo nizka.
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Korekcia pri tepelnej nepohode

Zasah do regula¢ného

Pocity... systému

Sklon vykurovacej krivky

...primiernom pocasi (riadok 720, 1020)

...pri chladnom pocasi

E’ OK = OK Ziadna korekcia
727 X —
sl OK 7 @ Hortico —
2 —A
& OK a JE Chladno o

Teplota prepinania leto/zima

Prostrednictvom hrani¢nej hodnoty vykurovania leto/zima sa v zavislosti od teplotnych pomerov pocas roka spina
vykurovanie. Toto prepinanie je v rezime automatickej prevadzky automatické a uZivatel'teda nemusi zapinat alebo
vypinat vykurovanie. Zmenou tejto hrani¢nej hodnoty mozno vykurovacie obdobie skracovat alebo predlzovat.

= Funkcia nie je aktivna v rezime prevadzky

JTrvala komfortna teplota” 3 Thged
20—
= Pri aktivnej funkcii je na displeji zobrazené ,ECO” b /\M

v SWHG +1 T
‘7*7%#%—\—A>SWHG
16 t I’ \/\SWHG -1C

SWHG Hranica vykurovania leto/zima
TAged Tlmend vonkajsia teplota
T Teplota

t Den OFF ! T f
15 1 —m=

ON

2358208
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5.5. Servisné funkcie

5.5.1 Chybové hlaseni

Na displeji su zobrazované chyby, ktoré sa vyskytli na vlastnom pristroji alebo v systéme. Stlacte tlacidlo info pre
ziskanie podrobnosti, ktoré su na displeji vyjadrené symbolom ﬂ . Chyba sa odstrani len odstranenim priciny.

stla¢enim tlacidla RESET. Pokial kotol znovu zaznamena chybu, privolajte k odstraneniu poruchy servisného

' V pripade signalizdcie poruchy kotla, zaznamenajte si zobrazeny kéd a pokuste sa odblokovat poruchu
technika.

Chybové hlasenia
Kéd poruchy  Popis poruchy

0 Bez chyby
10 Snimac vonkajsej teploty
20 Snimac teploty kotla
28 Snimac teploty spalin
30 Snimac vstupnej teploty 1
32 Snimac vstupnej teploty 2
40 Snimac teploty spiatocky
50 Snimac teploty TUV 1
52 Snimac teploty TUV 2
60 Snimac teploty miestnosti 1
65 Snimac teploty miestnosti 2
68 Snimac teploty miestnosti 3
73 Snimac teploty kolektora 1
81 Skrat zbernice LPB
82 Kolizia adries na zbernici LPB
83 Skrat vodica zbernice BSB
84 Kolizia adries na zbernici BSB
85 Radiova komunikacia na zbernici BSB
91 Strata Udajov v EEPROM
98 Rozsirujuci modul 1
99 Rozsirujuci modul 2
105 Hlasenie udrzby
110 Poruchové odpojenie STB
17 Vysoky tlak
118 Nizky tlak
121 Kontrola vstupnej teploty 1
122 Kontrola vstupnej teploty 2
127 Nedosiahla sa teplota antibakteridlnej ochrany
131 Porucha horédka
133 Nezapalenie hordku v bezpe¢nostnom case
146 Nepripustna technologicka konfi guracia
151 Internd chyba LMS
152 Chyba nastavenia parametrov LMS
153 Zariadenie je zablokované
160 Porucha ventildtoru
171 Aktivny kontakt alarmu - H1
172 Aktivny kontakt alarmu - H5
217 Chyba snimaca - spolo¢né hlasenie
320 Chyba snimaca teploty nabijania zasobnika TUV
327 Rovnaka funkcia rozsirujuceho modulu
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5.5.2 K6d udrzby

Na displeji su zobrazené pokyny k servisnému zésahu, ktoré generuje reguldcia kotla. Pokial na displeji blika
symbol udrzby f , stlacte tlac¢idlo info pre ziskanie podrobnosti.

Stavové hlasenie

1 Prekroc¢enie poctu hodin prevadzky hordka
2 Prekrocenie poctu Startov horaka

3 Prekrocenie intervalu udrzby

10 Vymenit batériu snimaca vonkajsej teploty

5.5.3 Prevadzkové poruchy

Displej priestorového pristroja je prazdny:
= Je zapnuty hlavni vypinac na kotly?
= Skontrolujte elektrické pripojenie kotla.

Priestorovy pristroj ukazuje zly ¢as a datum:
= Nastavte na priestorovom pristroji ¢as, datum a rok.

Displej ovladacieho panelu hlasi chybu 118:
= Dopustite vodu do vykurovacieho systému.

Regulacia kotla sa nezapne:
= Musi reguldcia kotla skuto¢ne bezat?
= Stlacte na regulacii kotla odblokovacie tlacidlo.
= Skontrolujte poistku regulécie kotla.

Teplota priestoru neodpoveda nastavenej ziadanej teplote:
= Je ziadana teplota priestoru na pozadovanej hodnote?
= Zobrazuje sa Ziadany druh prevadzky?
= Suhlasi den v tyzdni, ¢as a zobrazeny vykurovaci program (zobrazenie Info)?
= Skontrolujte funkciu kotla.
= Moze byt nastaveny mensi vplyv teploty priestoru.
= Moze byt nastavena prevadzka bez vplyvu teploty priestoru.

Tepld voda nie je zohriata:
= Je aktivované tlacidlo teplé vody?
= Skontrolujte Ziadanu hodnotu teplej vody.

V tejto kapitole najdete prehlad vybranych poruch a hlaseni.
V pripade zobrazenia inych informacii kontaktujte servisného technika.
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6. Udrzba kotla a zasobnika

6.1. Obsluha - zdkaznik

Zéakaznik smie prevadzat iba cistenie povrchu kotla (prip. zasobnika) nehorlavymi, resp. nevybusnymi cistiacimi
prostriedkami. Prevddza minimalne 1x mesac¢ne vizudlnu kontrolu prevadzky spotrebica, pri ktorej preveri,
¢i v priestore okolo kotla necitit plyn alebo spaliny a prevedie kontrolu stitku s ME a RK.

Pri poklese tlaku vody vo vykurovacom systéme smie previest doplnenie vody do systému. Dopustenie vody
je nutné prevadzat pri vychladnutom kotle na hodnotu stanovenu projektovou dokumentaciou alebo servisnym
technikom pri uvedeni kotla do prevadzky (obvykle 1-1,5 bar za studeného stavu).

Zéakaznik prevadza min. 1T x mesac¢ne vizualnu kontrolu poistovacieho ventilu zasobnika TV, ¢i nepreteka.

V pripade signalizacie prevadzkovej poruchy kotla si zaznamenajte zobrazeny kéd a pokuste se odblokovat poruchu
stisnutim tlacidla pre odblokovanie poruchy ,RESET” (obr. na titulnej strane navodu na obsluhu). Pokial je kotol znovu
v poruche, privolajte k odstraneniu poruchy servisného technika.

UPOZORNENIE
Medzi jednotlivymi reStartmi je nutné dodrzat prestavku minimalne 30 sekund.

6.2. Doplhanie systému UK

Gulovy ventil v telese hydrobloku sluzi pre servisné tkony. Systém UK by mal obsahovat napustacie/vypustacie
armatdry mimo spotrebi¢. Medzi privodom studenej vody a systémom UK musi byt nainitalované pevné
prepojenie opatrené dvoma uzavermi.

{

UPOZORNENIE
Po dopustenie vody do systému je nutné riadne uzavriet oba napustaci ventily.

6.3. Servisny technik

V zmysle vieobecne platnych predpisov a podla poziadaviek vyrobcu je nutné previest minimalne 1x ro¢ne
kontrolu kotla spojenu s jeho udrzbou
Ro¢nu kontrolu naplanujte so servisnym technikom mimo mesiace september-december.

Tato kontrolu obvykle vykonava na zaklade objednavky zakaznika ten servisny technik, ktory uviedol kotol
do prevadzky.

UPOZORNENIE

Nedodrzanie pravidelnej predpisanej ro¢nej kontroly kotla behom zéru¢nej doby md za nésledok zanik
predizenej a rozirenej zaruky. Kontakt na servisného technika Ziadajte v pripade potreby na telefonickej linke
0800 800 044.
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6.3.1. Povinné ukony pri ro¢nej kontrole kotla (zdsobnika)

V] Kontrola zaru¢ného listu V] Nastavenie analyzatorom spalin
V] Konzultacia nedostatkov so zakaznikom V] Kontrola tesnosti plynovych ¢asti detektorom
] Odpojenie privodu el. energie a plynu M Kontrola pripojenia spalinovej cesty
] Vycistenie a kontrola vymennika a sifénu M Uprava nastavenia regulacie pomocou PC
] Vycistenie a kontrola horaka, zapalovacej M Zépis o prevedeni ro¢nej kontroly do zaru¢ného
a ionizacnej elektrédy listu a naplanovanie terminu nasledujucej ro¢nej
| Vycistenie a kontrola ventilatora kontroly
(len tlakovym vzduchom) M Kontrola magnéziovej anédy v zasobniku GBS

M Vycistenie filtra systému UK (nie je stc¢astou kotla)

6.3.2. Naplanovanie nasledujucej ro¢nej kontroly kotla (zasobnika)
Servisny technik vyznaci na Stitku ME a RK mesiac a rok nasledujucej ro¢nej kontroly kotla.

1211

WﬁQ
@ Geminox @\ )
SCRK S
@)/ LL0C\ /¢,

L19)

m BRILON a.s. @ 0800800 044

AT
S

6.3.3. Zaznam o prevedenych kontrolach kotla (zasobnika)
O prevedenej kontrole kotla (zadsobnika) prevedie servisny technik zapis do formulara na strane 34 tejto prilohy.

A

UPOZORNENIE
Neprevedenie zapisu je povazované za nedodrzanie ro¢ného intervalu kontroly kotla behom zéru¢nej doby a ma za

nasledok zanik prediZenej a rozéirenej zaruky.
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/. Zodpovednost za chyby a zaruka

7.1. Zodpovednost za chyby

Uplatnenie prava zo zodpovednosti za chyby a prava pre nahradu skody sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika a naroky z tychto prav vyplyvajice zdkaznik uplatfuje u dovozcu spésobom a v lehotach
uvedenych v tomto ¢lanku. Akékolvek iné naroky na nahradu skod vzniknutych mimo vyrobok st vylucené..

7.1.1 Reklamacie zjavnych chyb

neodhalenych vdaka zanedbaniu povinnosti zadkaznika previest prehliadku spotrebica s ndlezitou pozornostou vcas
alebo vobec, ¢i sposobenych nedovolenymi Upravami, ¢i zmenami vnutornej Casti kotla zakaznikom, nebudu uznané.

7.1.2 Chyby vzniknuté na spotrebici v dobe trvania zaru¢nej doby

je zakaznik povinny reklamovat u dovozcu prostrednictvom prislusného zmluvného servisného strediska pisomne
a bez zbyto¢ného odkladu po zisteni chyby, najdlhsie viak do 10 pracovnych dni potom, ¢o chybu zistil. Ozndmenie
musi obsahovat popis chyby. Zékaznik je povinny pri kazdej uplatnenej reklamdcii tovaru predlozit dovozcovi
zarucny list, Uplne a riadne vyplneny.

7.1.3 Dovozca odstrani chybu

Prostrednictvom prislusného zmluvného servisného strediska, alebo sam podla § 19 odst. 3 zakona ¢. 634/92 Zb.,
o ochrane spotrebitela, bez zbyto¢ného odkladu podla charakteru chyby tovaru, najneskor vsak do 30 pracovnych
dni odo dna uplatnenia reklamdcie, alebo v lehote dovozcom a zékaznikom dohodnuté.

7.2. Zaruka

7.2.1 Zakladna zaruka

Dovozca poskytuje na spotrebic - kotol a originalne prislusenstvo doddvané dovozcom plnou zéruku (ndhradné diely,
prace a cestovné naklady servisného technika) po dobu 24 mesiacov od ddtumu uvedenia spotrebica do prevadzky
v stlade s § 621 Obcianskeho zakonnika. Pokial nedéjde k uvedeniu spotrebica do prevadzky do jedného mesiaca
odo dnia predaja, beZi zaru¢na lehota uz odo dna zakupenia.

Dovozca si vyhradzuje pravo rozhodnut, ¢i pri uznanej zaru¢nej oprave vymeni alebo opravi chybny diel. Vymenené
diely ostavaju majetkom dovozcu.

7.2.2 Predizena zaruka

Po obdrzani riadne a Uplne vyplneného dotaznika Prieskumu spokojnosti, ktory je neoddelitelnou stcastou navodu
na obsluhu bude poskytnuta predizena zaruka 12 mesiacov nad ramec zakonnej zaruky. Tato zaruka sa vztahuje
iba na vlastny spotrebic - kotol a v ramci tejto zaruky budu zdarma poskytnuté iba potrebné nahradné diely, nie
prace a cestovné naklady servisného technika. Podmienkou predizenej zaruky je prevadzanie pravidelnych ro¢nych
kontrol servisnym technikom podla zasad uvedenych v ¢l. 6 tohto Navodu na obsluhu.

7.2.3 Rozsirena zaruka

Na horédk, vymennik a zédsobnik TV méze dovozca poskytnut rozsirend zaruku v trvani 60 mesiacov od datumu
vyroby spotrebica - kotla. V rdmci tejto rozsirenej zaruky budu zdarma poskytnuté iba potrebné nahradné diely,
nie prace a cestovné naklady servisného technika. V pripade poruchy bude chybny diel vymeneny oproti zalohe
pokryvajucej jeho cenu a odoslany na expertizu. O uznani rozsirenej zaruky rozhoduje priamo vyrobca do 90 dni od
prevedenia vymeny. Pokial nebude zaruka vyrobcom uznand, obdrzi zdkaznik pisomné oddévodnenie. Vyuctovanie
alebo vratenie zalohy bude prevedené do 7 dni od obdrzania stanoviska vyrobcu. Podmienkou rozsirenej zaruky
je prevadzanie pravidelnych ro¢nych kontrol servisnym technikom podla zdsad uvedenych v ¢l. 6 tohto Navodu na
obsluhu.
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7.2.4 Zaru¢né podmienky

Vlastna instalacia kotla musi byt prevedena iba subjektom, ktory disponuje nalezZitou odbornou kvalifikdciou
a platnym opravnenim na montdz Ustredného vykurovania a plynovych zariadeni. Uvedenie kotla do prevadzky
musi byt prevedené iba zmluvnym servisnym strediskom. Kotol musi byt prevadzkovany v sulade s Navodom na
obsluhu a vieobecne zavaznymi prdvnymi predpismi a normami.

7.2.5 Zanik zaruky

Narok na zaruku zanika, pokial neboli dodrzané pokyny uvedené v bode 7.1 a nasl. tohto Navodu na obsluhu alebo
ak doslo k poruche, ¢i poskodeniu spotrebica:

= prepravou po prevzati pristroja

= neodbornym zasahom

= mechanickym spésobom (v¢itane mechanickych necistot obsiahnutych vo vzduchu, plyne a vode)
= nezaistenim dostato¢ného privodu vzduchu pre spalovanie (10 cm?/kW, najmenej vsak 200 cm?)

= pri pouziti horizontélneho odvodu spalin (turbo)

= v dobsledku nedostatoc¢nej funkcie systému odvodu spalin

= prevadzkou v agresivnom prostredi (napriklad nasavanim spalin)

= vplyvom abnormalneho napatia alebo prudu v elektrickej sieti alebo po zasahu bleskom

= vplyvom abnormalneho tlaku plynu alebo vody

= v dobsledku zamrznutia alebo Zivelnej udalosti

= nepouzitim predpisanej koncentracie inhibitora korézie UK - multiProtec vo vykurovacom systéme

= zanesenim vymennika vplyvom aplikécie inhibitora korézie UK - multiProtec do starého dostato¢ne
nevycisteného vykurovacieho systému UK

= zanesenim vymennika vplyvom napusteni vykurovacieho systému UK zmékéenou vodou

= v dobsledku nedostatoc¢nej kvality vody, ktorej pH nezodpovedda hodnote stanovenej v ¢l. 2 odst. ,Ochrana
kotla a vykurovacieho systému na strane vody” tohto Navodu na obsluhu.

7.2.6 Strata zaruky

Zéaruka nebude uznana, ak zakaznik nepredloZi servisnému technikovi, pripadne garan¢nému technikovi dovozcu
Uplne a riadne vyplneny zarucny list.

Nérok na zaruku zanika aj vtedy, pokial boli idaje v ktorejkolvek casti zaru¢ného listu alebo zéznamu o pravidelnych
kontrolach a udrzbe akymkolvek spdsobom prepisované alebo zmenené.

Za stratu alebo nevyziadanie si zaru¢ného listu je zodpovedny vyhradne zakaznik, a preto je povinny origindl
zaru¢ného listu dokladne ulozit a képiu odoslat obratom dovozcovi na registraciu. Pokial nebude zarucny list
registrovany v databdze dovozcu, nebude mozné Ziadnym spsobom riesit pripadné spory o platnosti zaruky medzi
zakaznikom a montaznou firmou alebo servisnym technikom.

Pokial bude v zaru¢nej dobe prevedena na spotrebici oprava nespadajlca do zaru¢nych podmienok, hradi vietky
naklady spojené s opravou zékaznik.

‘ UPOZORNENIE
Pokial by spotrebic opakovane vykazoval rovnaku chybu, doporucuje dovozca vcas kontaktovat osobne alebo
prostrednictvom servisného technika garancny servis dovozcu k prevereniu pricin jej vzniku. Obvykle sa jedna
o vonkajsi vplyv posobiaci na spotrebi¢, na ktory sa nevztahuje zaruka dovozcu a v¢asné konzultacia zamedzi
vzniku pripadnej skody.
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TOE8-03-A-DE

C € o085
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A
DVGW

CERT GMBH

EC type examination certificate
EG-Baumusterpriifbescheinigung

CE-0085AQ0543

Product Identification No.

Produkt-identnummer
Field of Application EC Gas Appliances Directive {2009/142/EC)
Anwendungsbereich EG-Gasgeraterichtlinie (2009/142/EG)
Owner of Certificate Bosch Thermotechnik GmbH
Zertifikatinhaber Junkersstralie 20/24, D-73249 Wernau
Distributor Bosch Thermotechnologie SAS
Vertreiber 16, rue des Ecoles, F-29410 SAINT THEGONNEC
Product Category Boilers with flue systems: Condensing water heater (3202)
Produktart
Product Description Condensing boiler
Produktbezeichnung
Model GEMINOX THRI/THI/THRs/THs...
Modell

Countries of Destination AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FR, GB, IE, IT, LU, NL, NO, PT, SK

Bestimmungslander
Test Reports supplement test: 117875¢B17 from 24.11.2011 (GW1)
Priifberichte supplement test: 117875aZ15/16564 from 04.10.2010 (GW1)
Test Basis EU/2008/142/EG (30.11.2009)
Priifgrundiagen DIN EN 677 (draft 01.03.1996)

DIN EN 483 (01.11.1997)

DIN 4702-6 (01.03.1990)

File Number 11-0779-GEA

¥ Boarpeiter, Blalt, Le¥br der Zerlifiziorungsslelis

DVGW CERT GmbH is an accrediled body by DAKKS according lo EN
45011:1998 and nolified by the government of the Federal Republic of
Germany for certification of gas appliances under EC Directive 2009/142/EC.

DVGW CERT GmbH ist von der DAkkS nach DIN EN 45011:1998 akkredifierta
und von der Deutschen Bundesregierung benannte Stelle fiir die Zertifizierung
van Gasgersten gemal EG-Richiifnie 2009/142/EG.

((DAk})EuSmd\e

e Akkreditierungsstelle
D-ZE-16028-01-01

DVGW CERT GmbH
Josef-Wirmer-StraBe 1-3
53123 Bonn

Telefon: +49 228 91 88-868
Telefax: +49 228 91 88-993
eMail:  info@dvgw-cerl.com

strana 31



%
Geminox

A-2/2

Navod na obsluhu a udrzbu kondenza¢ného kotla THRs

CE-0085AQ0543

Electrical Data
Elektrische Daten

230...240 V AC, 50 Hz, P = 104 VA, IP44

Appliance Categories Supply Pressures  Countries of Destination Remarks

Geridtekafegorien Versorgungsdriicke  Bestimmungsiénder Bemerkungen

12E(S) 20/25 mbar BE

I3P 37 mbar BE

II2E3B/P 20, 50 mbar LU

IZELL3B/P 20, 50 mbar DE

I2Esi3P 20/25, 37 mbar FR

I2H3+ 20, 28-30/37 mbar ES, GB, IE, IT, PT

lI2H3B/P 20, 28-30 mbar DK, NO

l12H3B/P 20, 50 mbar AT, CH

I2H3P 20, 37 mbar Cz, SK

12L3B/P 25, 30 mbar NL

Type Technical Data Remarks

Typ Technische Daten Bemerkungen

..5-25... nominal heat cutput: 4,8...23,9 kW heat input/drinking water heating:
heat input (Hi): 5,0...24,5 kW 5,0...29,0 kW

Type Variation Explanations

Ausfihrungsvariante Erlduterungen

..C single heating

il like ...C, however with integrated 18 | drinking water tube tank

-..SEP with plate heat exchanger, max. heat input/drinking water: 29,0 kW

..M75H with 75 | drinking water tank, horizontal arranged

.M75V with 75 | drinking water tank, vertical arranged

..DC with 3-way-mixvalve and pump for under-floor heating operation

..B120 with 120 | drinking water tank, vertical arranged

Hints of Utilization /Remarks
Verwendungshinweise / Bemerkungen

This appliance is certified in combination with the hereby described flue system.

flue types: B23, B23P, C13, C13x, €33, C33x, C43, C43x, C53, C53x, C83, C83x, C93 and C93x according fo installation
manual in connection with the associated kits

flue type C63(x): connection to a approved flue system

Degrees of protection for flue type B23/B23P: IP24
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PRIESKUM SPOKOJNOSTI + ZARUKA NAVIAC

Brilon a. s.
Vajnorska 127/B,
831 04 Bratislava

Vazeny zkaznik,

nasa spolo¢nost ma velky zaujem o neustdle zlepsovanie svojich sluzieb nielen pri predaji, ale i pri naslednej prevadzke
kondenzacnych kotlov GEMINOX. Preto je pre nas velmi dolezity spatny ohlas Vas, konec¢nych zdkaznikov. Predpokladame,
Ze behom prvého roka prevadzky ziskate na svoj kondenzacny kotol GEMINOX i jeho servis vlastny nazor. Dovolime si Vas preto
poziadat, aby ste sa s nami o nom podelili. Umozni ndm to vytvorenie uceleného obrazu o celkovej Urovni poskytovanych
sluzieb spojenych s vyrobkami GEMINOX, odstranit mozné problémy a dosiahnut tak Vasu pInd spokojnost.

Za Vadu Ustretovost sme Vam pripravili zaujimavy bonus. PrediZzime Vam zaruku na Vs kondenza¢ny kotol GEMINOX THRs
o dalSich 12 mesiacov nad rémec zakonnej dvojrocnej zaruky.

Ak chcete ziskat predizenu zaruku, vypliite Gplne tento dotaznik a nechajte si v fiom potvrdit prevedenie ro¢nej kontroly
a udrzby autorizovanym servisnym technikom. Dotaznik odoslite na nadu adresu. Registraciu predlzenej zaruky si mézete
neskor overit zadanim vyrobného cisla svojho kotla do prislusného riadku na adrese www.geminox.sk.

S Uctou,
Ing. Martin Kuklis
Séftechnik

DOTAZNIK - PRIESKUM SPOKOJNOSTI

Priezvisko a meno:*

Nazov firmy:*

Ulicaa¢. p.:

Mesto:

PSé: SIEMENS Web server OZW672
Telefén: IP adresa Web serveru:

E-mail:

Typ kotla:*

LITHRs 1410 [l THRs 2-17 [ ]THRs 525 [ ] THRs 10-35 [ ] THRs 10-50

Prevedenie kotla:*

[lc [ Ibpc [ Im7sv L] m-75H [ Im7sHpc [ ]B-120

[ ] B-120DC [ ]sET-120 [ JseT120oc [ sETam [ se1mipc [ seT-150
[Jserasooc [ seTis1 [Jsetasipc [ Aqualios 200 [ Aqualios 300 [ Gemelios
Vyrobné ¢islo:* Dé&tum ro¢nej kontroly, servisné stredisko:*

Datum uvedenia do prevadzky;*

pokracovanie dotaznika na druhej strane

Navod na obsluhu THRs 12/2013/v 2.0 SK



1. Kde ste ziskali informacie 5. Ako ste spokojny so samotnym kotlom

o kotloch GEMINOX? GEMINOX?

l:l z typového projektu RD U otdzok poutzite Skolské zndmkovanie od 1 do 5.
[] od projektanta vykurovania D spolahlivost

[ ] od dodavatela domu D spotreba plynu

D od kurenarskej firmy D komfort vykurovania

[ ] od servisu plynovych kotlov D komfort pripravy teplej vody

[ ] na veltrhu/vystave D narocnost obsluhy

|:| Z internetu

[ ] z¢asopisu 6. Ako ste spokojny so servisom

[ ] od priatela/znameho kotla GEMINOX?

U otdzok pouzite skolské zndmkovanie od 1 do 5.

2. Co bolo rozhodujtce D telefonicka dostupnost
pre volbu kotla GEMINOX? | ] objednévacia lehota
[ ] optimalny vykonovy rozsah D vzdialenost servisného strediska
[ ] deklarovana d¢innost D ochota riesit Vase poziadavky
[ ] ekologicky $etrny vyrobok D odbornd Uroven a znalosti
I:I zaru¢na doba D spolocenské vystupovanie
[ ] akciové cena D zoznamenie s obsluhou zariadenia
|:| moznost nakupu na splatky D celkové zhodnotenie servisu
[ ] odporucenie 3. osoby

7. Bola pre Vas kupe kotla

3.V akom objekte bol kotol GEMINOX spravnou volbou?
GEMINOX nainstalovany? [ ] urcite ano
[ ] novostavba [ ] skorano
[ ] rekonstruovany objekt D skor nie
[ ] starsiobjekt D urdite nie
4. Aka je charakteristika objektu Montazna firma:**
s kotlom GEMINOX?

murovany podla individudlneho projektu

murovany RD podla typového projektu

montovany RD

byt (etdzové vykurovanie)

bytovy dom (domové kotolfa) Doplnujutce informacie:

rekreacné zariadenie (chata, chalupa)

ubytovacie zariadenie (hotel, penzién)

administrativna budova

N EEEEEn

vyrobna alebo skladovacia prevadzka

Ochrana osobnych udajov:

* Ak si neprajete oznamovat o sebe blizsie idaje, vyplrite prosim, pre priznanie bonusu aspor Udaje oznacené * a odpovedzte
na otazky v dotazniku.

** Nepovinnég, ale velmi cenené udaje pre konkrétne opatrenia.

Informécie o zdkaznikoch su uchovédvané v sulade s platnymi zakonmi Slovenskej republiky, najma so zakonom o ochrane
osobnych udajov ¢. 122/2013 Z. z. v zneni neskorsich dodatkov a predpisov. Spolo¢nost BRILON a. s. uziva vietky udaje ziskané
od zakaznikov vyhradné pre vnutornu potrebu spolo¢nosti a neposkytuje ich tretim osobdm. Bez vyslovného suhlasu zdkaznikov
nakladé spoloc¢nost BRILON a. s. s ich osobnymi Gdajmi iba a vyhradné v rozsahu, ktory pripusta zakon o ochrane osobnych
udajov. Osobné udaje zakaznikov su plne zabezpecené proti zneuzitiu. Data st uchovavané na zélohovanych serveroch v majetku
spoloc¢nosti, ktoré nie su zdielané s aplikédciami tretich osob.



Priloha zaru¢ného listu

8. Priloha zaru¢ného listu

Zaznamy o prevadzani zaru¢nych i pozaru¢nych oprav kotla (zasobnika).

%
Geminox

Datum

Prevedena ¢innost, prip.
¢islo montazneho listu

Podpis a peciatka
servisného technika

Podpis
uzivatela
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Zaznamy o prevadzani zaru¢nych i pozaruc¢nych oprav kotla (zasobnika).

Prevedena cinnost, prip. Podpis a peciatka Podpis

Datum » Ly ) . . » \
¢islo montazneho listu servisného technika uzivatela
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Zaznamy o prevadzani zaru¢nych i pozaru¢nych oprav kotla (zasobnika).

%
Geminox

Datum

Prevedena ¢innost, prip.
¢islo montazneho listu

Podpis a peciatka
servisného technika

Podpis
uzivatela
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Kontrolny list rocnej kontroly

Zaznamy o prevadzani predpisanych kontrol a zaru¢nych i pozaru¢nych oprav kotla (zasobnika)

O Kontrola zdrué¢ného listu O Nastavenie analyzdtorom spalin
[ Konzultdcia nedostatkov so zdkaznikom [ Kontrola tesnosti plynovych Easti detektorom |
[ Odpojenie privodu el. energie a plynu [ Kontrola pripojenia spalinovej cesty Q'
. N
v [ vy¢istenie a kontrola vymennika a sifénu [ Uprava nastavenia requldcie pomocou PC '
9 Ovycistenie a kontrola hordka, zapalovacej [ Kontrola magnéziovej anédy zdsobnika GBS ]
= a ionizacnej elektrody [ Zdpis o prevedeni ro¢nej kontroly do zdru¢ného I
[ Kontrola ventildtora a jeho pripadné vycistenie listu a napldnovanie terminu ndslednej ro¢nej -
O vyeistenie filtra systému UK (nie je sti¢astou kotla) kontroly S w
E
Pozndmka Datum . .20 =5
OKontrola zdruéného listu [ Nastavenie analyzdtorom spalin
[ Konzultdcia nedostatkov so zdkaznikom [ Kontrola tesnosti plynovych Easti detektorom |
[ Odpojenie privodu el. energie a plynu [ Kontrola pripojenia spalinovej cesty Q'
. N
~ [ vy¢istenie a kontrola vymennika a sifénu [ Uprava nastavenia requldcie pomocou PC '
e [ vyeistenie a kontrola hordka, zapalovacej [ Kontrola magnéziovej anédy zdsobnika GBS J
-~ aionizacnej elektrody [ Zdpis o prevedeni ro¢nej kontroly do zdru¢ného I
[ Kontrola ventildtora a jeho pripadné vycistenie listu a napldnovanie terminu ndslednej ro¢nej -
O vyeistenie filtra systému UK (nie je sti¢astou kotla) kontroly S w
E
Pozndmka Datum . .20 =5
O Kontrola zdrué¢ného listu [ Nastavenie analyzdtorom spalin
[ Konzultdcia nedostatkov so zdkaznikom [ Kontrola tesnosti plynovych Easti detektorom |
[ Odpojenie privodu el. energie a plynu [ Kontrola pripojenia spalinovej cesty Q'
. N
v [ vy¢istenie a kontrola vymennika a sifénu [ Uprava nastavenia requldcie pomocou PC !
e [ vyeistenie a kontrola hordka, zapalovacej [ Kontrola magnéziovej anédy zdsobnika GBS J
™M aionizacnej elektrody [ Zdpis o prevedeni ro¢nej kontroly do zdru¢ného I
[ Kontrola ventildtora a jeho pripadné vycistenie listu a napldnovanie terminu ndslednej ro¢nej <
O vyeistenie filtra systému UK (nie je si¢astou kotla) kontroly S E
()
, , 8
Pozndmka Datum . .20 =<
O Kontrola zdruéného listu [ Nastavenie analyzdtorom spalin
[ Konzultdcia nedostatkov so zdkaznikom [ Kontrola tesnosti plynovych ¢asti detektorom |
[ Odpojenie privodu el. energie a plynu [ Kontrola pripojenia spalinovej cesty Q'
. N
v [ vy¢istenie a kontrola vymennika a sifénu [ Uprava nastavenia requldcie pomocou PC |
e [ vyeistenie a kontrola hordka, zapalovacej [ Kontrola magnéziovej anédy zdsobnika GBS J
<t aionizacnej elektrody [ Zdpis o prevedeni rocnej kontroly do zdru¢ného I
[ Kontrola ventildtora a jeho pripadné vycistenie listu a napldnovanie terminu ndslednej ro¢nej -
O vyeistenie filtra systému UK (nie je sti¢astou kotla) kontroly S E
)
, , 8
Pozndmka Datum . .20 =<
O Kontrola zdrué¢ného listu [ Nastavenie analyzdtorom spalin
[ Konzultdcia nedostatkov so zdkaznikom [ Kontrola tesnosti plynovych ¢asti detektorom |
[ Odpojenie privodu el. energie a plynu [ Kontrola pripojenia spalinovej cesty Q'
. N
~ [ vy¢istenie a kontrola vymennika a sifénu O Uprava nastavenia requldcie pomocou PC !
9 [ vyeistenie a kontrola hordka, zapalovacej [ Kontrola magnéziovej anédy zdsobnika GBS J
LA aionizacnej elektrody [ Zdpis o prevedeni ro¢nej kontroly do zdru¢ného I
[ Kontrola ventildtora a jeho pripadné vycistenie listu a napldnovanie terminu ndslednej ro¢nej -
O vyeistenie filtra systému UK (nie je sti¢astou kotla) kontroly S E
)
, , 8
Pozndmka Datum . .20 =<
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Aktudlny zoznam
ZMLUVNYCH SERVISNYCH STREDISK
najdete na
www.geminox.sk
pripadne volajte 0800 800 044
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